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F r a n t z i a  O r s z á g . d icsérté : melyre n é z v e  ezen  katonát se’ 
lehet  hibásnak ta r ta n i , mint ezen sergek-

biró lakosokat egész Frantzia Országban gyilkosság történt, 
meghívta* h o g y  ol ly  embereket  váloszsza-

Abból a’ proklamátzióból, mePyet a' r.ek egyik tagját, 
közelebb Költ VI, Kurírban közlüttiink, melly C o r s i c a  szigetén A j a c c i o  nevű
íltal tudniüik a' Király a’ Választó jussai k sded várostól nem meszsze nevezetei

Ezen városnak per* 
is) Bírája, négy Puli

nak képviselőknek, a kik Felöl meggyö- tziai katonával, a Királyi Prokurator Ad- 
zettetve vágynak, hogy a5Királyi Ország- junklusával \$ még egy íródeákkal hikül* 
lásnak, tí Királyi famíliának, ’s a’ Consti* detett , hogy Bastelica nevű helységben,  
tútziőnak barátja! legyenek ~  1 0 0 ,0 0 0  a’ hol egy diófa felett tá nőd ott veszeke-
oliy szép exemj. károkat nyomtattak, h o g y  désben két gyilkos halál történt volt, Fa-  
valósággal el lehet roilok mondani: f a c  c t i  S p e c i e s t  csináljanak. O, a munká-
s u i i i i ei  ̂ i *s az O r s z á .b a n  m inden V á nak elvégzése után viszsza tért A j a c -
lasztó polgárhoz külünössen küldöttek e g y -  c i o  fele, a' m el ly  útjában olly lövést tét-

tek reá ,  h o g y  két golyóbis  e r t e , *s fél 
A* Párisi Érsek Pásztori L eve le t  bo- ór amulva meghalálozott.  E ’ már a’ har-

egy  exe.rnplárt.

csátott széllyel  a ’ P a p s á g h o z ,  m el ly  által madik törvényes sze rré l 'y ,  kik illy fogla- 
m eghagyta  nékiek , h o g y  u g y a n  ezen latosságba küldettetvén, ámbár f e g y v e r e s

f  ’ */ /  c  *

L é le k - M i s é t  mondjanak.
o kísérők v o l r?k v é l l e k ,  még is i l ly rútul 

meggyilkoltattak mostanság.
B r i c e , kiről irtuk ,A z  hz Obei’íA z  az í m b é r t  nevű katona a5 test- 

orzö s e r e g b ő l ,  ki a Junius 3 - di k á n Pa- h o g y  a Belgiumi Országlószék által Liit- 
risban történt lá rm a5 alkalmatosságával azt tichböl a Frantzia Országlószék kivánsá- 
a’ L a l e m a n d  nevűi törvénytanuló  ifjat gára kiadatott v o l n a , ugyan csak  a Lütti- 
mejbe lő t te ,  a' ki ezen seb miatt azután chi U jság leve lek  szerent,  a Frantzia ha
nem soká meghalálozott ,  e napokban ha* társzélen - t ú l , szabadon bocsáttatott, 
di tanács’ elejébe állíttatván , a ’ vád alól A PairkamaraJ Biztossága is szabadon bo-

ö  _ . I l  * M 0

feloldoztatott s szabadon bocsáttatott. Ment
ségére azt h o z t a - f e l  az O V e d lő je  C o u -  Chaubrand H a d n a g y o t ,  Kik m in d ,better  
t ti r e n e v ű  P ro k u rá to r ,  h o g y  szolgálat» a testörzo seregbeliek s az utóbbi öszsze- 
ban v o l t ,  midőn a* lövést t e t t e , és b o g y  esküvesért fogattattah volt  e l , va lamint

csáttatta V i l iem ejan  nevű Kapitányt  és

a’ K irá ly  a’ testörzo sergeket e z e n  alkal- Oberster B r i c e  is. 
tonlossággal tett szo lgá la tokért  m ár  meg* A z  Artéziai  C ) azon-
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nemzeti  seregbéli néi 'y  Katonákat,  kik a’ 
Menyének ^Berry Herczegnéneh, lebetege-

rni ember,  bem  tudatik, m in th o g y  nzóTta 
h o g y  barátjait elárulta,  utat vesztett Fran

ciásékor éppen strázsán l é v é n ,  a’ Bor- tzi a Országból.  G r a v i  e r  e ’képpen t..tí- 
deauxi H erez eg születésén mint tanuk je szélűé elü a’ maga Köcnyüláilásait. 0
len v o l ta k ,  magához h i v a t v á n ,  mindé- e g y k o r  e g y  R e g e m e n t ’ Kvárté lym estere  
I l i kn e k  e g y  - e g y  arany piksist ajándéko- volt ;  181 8-ban Parisban lakott, a hol hú
zott ,  mellyeknek fedelén a’ P r iu c z n é ’ ké
pié találtatik.

A ’ mit feljebb a’ f a c s i m i 1 é r ö 1

lötnbkülömb n e v e z e t  alatt fennálló , evő 
i v ó ,  f l a n g é r o z o ,  a ’ v i lá g o t  tréfának tartó 
társaságokban (öltötte idejét,  a ’ melly  tár- 

emliténk, egy  későbbi Monitor fundamen- saságok i l ly  n ev e zetek  alatt esmeretesek: 
tűm nélkül valónak mondja  lenni annyi-  les E p ic u re a n s ,  les Sans - g í n e ,  les Gais- 
bnn, h o g y  csak közönséges k ö - m e t t z é s i  L o u r u u s ,  les eiifans de la F e l i é ,  les Ecu- 
Írással készittodtek ’s küldettettek a’ Vá- 
losztó polgárokhoz.

nemr e u i l s , a’ m el ly  társaságokban ok 
csináltak e g y e b e t ,  hanem csak ettek,  it-

Ugyancsak ezen Monitor jelenti ,  hogy tak, p ipáztak,  a’ v i lági  bolondságokon ka 
a’ S p a n y o l , L u k k a i , S z a k s z ó m a t , Badem, c z a g t a k ,  t ré fá lód tak ,  ’s a ’ többi. A* po- 
Pruszsziai ’s a’ R o m a i ,  U dvaroknak  Pá- Etikáról közttök  szó sem volt  so h a ,  minta 
risban lévő. K ö v e t e i k , Október'  2 2 - d i k e s  h o g y  az ö czé l jok  csak a’ v o l t ,  h o g y  ka- 
30  - dili napjain beadták a’ K i r á l y n a k  ma- eza g ja n a k .  E g y  illy társaság tartotta a 
gános audientziákon a’ Bordeauxi H e rcze g ’ m aga  v id á m  g y ű lé se i t  L e g e n d r e  nevii 
születéséért szerencsétkivánó Írásaikat Üd- borkortsmárosnál  is. T ö r t é n t ,  h o g y  G r a-
yara ik  nevében. v i e r  és L e y e l e t  v a l a m e l l y  lakadalom

Meghatározván a Spanyol  Cortesek,  ba hivattattak;  ók tehát, h o g y  a ’ lakadal 
h o g y  lOO Reálokat ,  v a g y  ló  mill ió Pias- mi g y ű l é s n e k  va lam i  időtöltést csináihas- 
tereket (Spanyol  Thaliérokatj  v e g y e n e k  sanak, abban e g y g y e z t e k - m e g ,  h o g y  Bou- 
költtsön, ezen summát nékiek  Parisban f on,  ki  a* tüzjátekhoz jó)l értett, holmi ef-
két Váltó házak,  e g y g y i k  a' Laíitte és féle darabokat kész it tsen,  h o g y  a laka- 
Társasága’ , a’ másik Hardoin’ és Hadard dalmas háznál  tréfálhodjanak általok. Né- 
h á z a i k ,  m egígérték ,  s a’ roll a való E gy-  k iek  a z o n k ö z b e n  ki kellett maradniok a 
gyezést  Október' 3o-dikán a' Párisi Borsé- társaságból ,  m in th o g y  L e y  det rosa hírű 
ben m egerősítet tek .  em ber  lóven 5 a' hivatalosok vé l ie  egy-

A* Gravior 5 B o u to n ,  és L e g e n d r e  gyütt  nem akartak l e n n i ,  ’s érette Gravi- 
proczessussokról , k i k n e k  megitéltetését er is kimaradott.  Már m o s t ’ hát azon gon- 
pénteki Újságunkban röviden említettük, d o lko ztak ,  h o g y  mit csináljanak a’ meg
annyit  írtak két napok alatt az Ujságleve-  készített tiizjáték szerekke l .  L e y d e t  illy 
l e k ,  h o g y  talám három M. Kurír is kitel- jovallást  tett :  , ,Lobbanttsuk-fel  őket  a’ jő- 
ne belölle. A ’ lehetőségig  öszszeszoritva v ö  éj jel  a' Thüil leria-kei  tben ; a’ lármára 
ennyiben áll a’ d o log:  —  a’ strázsa csoporton majd ki fognak állanij

holnap az Újságok is sokat fognak roll* 
í r n i ; ’s e ’ nekünk időtöltést fog okozni. 
A  tréfa Aprilis ’ 2p - dihére v irradó éjj 1 
ment v é g h e z ,  ’ s L e y d e t  más Jinp í g y  szol-
lott G ra v ic rh e z  : „ E ’ szép tréfa v a l a ;  én

Oktob. 1 y-dikén kezdődütt-el a’ per ’ 
folyamatba. G r a v i  é r n é k  va lam i L e y 
d e t I I

n e v ű , gyerm ekségétő l  fogva való
barátja, árulta-el őket. L e y d e t  régebben 
betűszedő volt Hldor Firmiimél.  Hogy most
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e s h A'’ megn áradott puskaport  "s rakrétákat ö
ezer !V'e köiten.énye] .-t beszelitem tíír’fca- maga azután az árny»;hszél-*gönr'rebe ve-

társaim sokai nevettünk rajta ; én

előtt fő j, e t a r d á r o l ;  fő tréfát még tette,  minthogy mai  eg y szer  1 8 1 8 - b a n  
az aftele puskaporral való műn halódásért 
visgálás alá vonattatott s most azt hallót- 

ni magát  nz új próbatételre , hanem ta volt, hogy ott, a ’ hol lakott, l ázi visgáló

1 m
egyszt  r meg l e l tennünk , 's a’ többi .u 

G v a v 1 e r iu m akaita elebb reá ven-

L e y r i e t  add:g beszállt neki míg reá be- dást akarnak tartani. A mi a’ i> etár dák- 
szélbe : me'\ 1 t z képrest Május' ü-dikán nak a 1 huiller ában lejéndu fellobbanta- 
éjjel vittek a n ásodik ] etárdát a’ Thu.l- tását illette, o erről csak n közönséges 
leriába 'Oun grádics kis ajtaja mellé, hol bíráltai tudósittatott; a’ lobbanást ugyan  
fő Rertyné ö K. Herczegaszszoyysága lak- egy szomszéd komit, un 0 is hallotta, de 
hel lyé  ív f el árral .  Hanem az ó czelja enni k csak akkora csattanása volt,  mint

M eg-(u ondja C r a v ie r )  í g y  is a’ ve i t ,  h o g y  e g y  közönséges puskalövésül  k. 
m ih e j ly ts t  L e y d e t  tolíe e lvál ik  , ö (Gra- kerdetvén Bouton 
v ier)  fő petáidát a’ hel lyett  ki(1 g y  felh b- hol volt az fő lakadalom , rntlyrul

a’ Bírák által ,  h o g y .
em lé-

bántaná, eg y e n e se n  a’ Froirdm am eau ucza* kezett ,  's a’ hol a" petárdáknak fel kellett 
csatornájába v is z i :  de nem hajthatta vég- volna lobbantódni? az erre való feleletté
re feltett c z e l j á t , n in th o g y  alig távozott  
tol le L e y d e t  l 5 l é t é s n y r e ,  és ö alig lé-

telekben ellene mondott G r a v i e m e k ,  "s 
( li< irtotta annak inenttségeit, ’s zűrzavar-

pe.tt-be a kis ajtóhoz, az ugvancsak L e y* ba hozta n magolí ügyét,  
det  álraí lesbt-állíttatott Poliiziai szemel» V é g e z e i r e  L e g e n d r e *  is eléállitta-
lyek  azonnal ott O r m e t u k ,  Ötét ír eg- tott. 0 régen  fő testórzö á g y u z ó  sereg* 
lep v én  fogságra vittek. Azt  is szükség sz ik ere in é l  szobáit .  Most borkorcsmáros. 
m e g j e g y e z n i  (mondja C r a v i e r ) ,  h e g y  ez Egész menttsége abból állott, h o g y  öt.zen 
a* második petárda nem 3 fontos,  n int j otárdahistoriából ti l lyességgel  semmit se5 
a’ v á d o lo k  m ondják,  ham m alig lx m o z i -  tudott. A z  n szoba, a5 hol nálla a" V i e u x
ás volt .  A z  é v 6 c z i g a r i a  aZort volt  a szá. ? a n t - g e n e )
jába , h o g y  azt 6 t< 1 l i re  n indenhor ott ga öszsze szokott volt g y ü le k e z n i ,  olly ki-
szokta vo)lt hordozni,  
a* G i a v i e r  m eu m seg e i .

En ny ibei állottak cs in y ,  h o g y  ö abban hat szem élynél  töb
bet soha m eg nem számlált. —  Ezzel  az 

U tánna  B o u t o n  t állították e lé ,  fő itéioszek ülése 17-dikben félbe szakaszta- 
ki ekképpen beszellt:  Ü Kurír  vol t }  a Ku- tott.
l irságból  I 8 l 5 - b e n  te t ték- le ,  B ég ek b en  Október5 1 8- di ká n il ly nevezetesebb
tuzmesterségi  szert k* l észittesének tanú- környíilál lások fordultak elé ezen itélöszek 
Iá sára adta veit m agái  , m el iy  n t llett va- előtt. A ’ hortsmáros L e g e n d r e ’ j e g y -  
lami fel lobbanás’ alkalmatosságával  csak zö k ö n y v é i  en valami hegyestörnek rajzó- 
nem elvesztette s z e m e i5 világát. A ’ petár- latja ta lá ltatván,  kérdezték telié a5 Bírák , 
dák m ár jó ideje h e g y  a 'h á zh é já n  készen hogy  m irevaió  az ott? ki festette azt oda, 
k e v e r te k ,  *s v é g r e  a’ barátjainak ajándékoz- *s a’ többi? Legendre  ú g y  felelt ,  h o g y  
ta, hop y  valami lakadalnu társaságban tölt- n eg l e h e t ,  hogy G r a v i  e r  firl álta oda. 
tsenek időt azoknak feli( bbantásával.  A ’ ba- G r a v  i e r azt mondtta, h e g y  nem ö, ha-
írt jai  még n é g y  s irú  verseket  is készítet- nem L e y d e t  cselekedttc , még p e d ig  
h:k u g v a n  ezen p etárd ákn ak  dicséretére, csak a z é r t ,  h o g y  etet annál könnyebben.

. X
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n Poíitzia' kézibe  jádzhassa. Az ítélő- vittük mint v a la m i  Szent  Testet  (Corps.
szék’ Elölülője n a g y o n  sajnálta,  h o g y  ez Saint.) M eg  le h e t ,  h o g y  talám e g y  ke- 
fi Leydet  elszökvén szem éllyesen  ezen  vesse gorom bacskán is bántunk v e l e , ha- 
itélőszék’ elejébe nem czitá l tathat ik : a’ mi nem m ikor  valakit  i l ly tetten rajta kap az 
pedig  azt az Írást i l let i ,  m e l l y  által ö ember, nem szokta azt k a la p ’- l e v é v e  kérni, 
Graviert  és Boutunt e lvádolta ,  ezt a ’ tör- h o g y  e n g e d je -m e g  elfogattatni magát.  Az 
v é n y e k  szerént nem szabad az itélöszék’ is m e g  l e h e t ,  h o g y  talám pistollyal  v a g y
elejébe terjeszteni. A" b ű n ö sö k ’ Pro- h e g y e s  tőrrel fel vo lt  f e g y v e r k c z v e . í£
kurátorai kinyi latkoztatták,  h o g y  ők na- A ’ G r a v i  e r  Prokurátora  felszollalván 
g y ó n  szeretnék ezen vádoló Írást o l v a s n i : azt rnondtta , h o g y  ö itt e l lenmondást  v e 
ri e nem n y e r h e t t é k - m e g  kívánságokat.  szén észre a’ Politziai Inspektorok ’ beszé-

Most már azon tanukat állították elé, dében  , m i n t h o g y  az e g y g y i k  (Ganriat) 
kik  a' csattanást v a g y  riördülést hallották, azt m o n d ja ,  h o g y  a’ petárda a’ Gravier* 
E g y g y i k  azt rnondtta, h o g y  o l ly  n a g y  volt karjáról  e g y  m a d za g n á l  fo g v a  függött  - le, 
a ’ dördülés, mint ha 4 fontos á g y ú t  lőttek a másik  ( R i v o i r e )  pedig  azt erössiti ,

h o g y  G r a v i e r ,  m ikor  m e g l e p t é k ,  a’ pe- 
tárdát a kezéből  é p p e n  le akarta tenni a

volna  ki. Á  másik azt rnondtta,  h o g y  
néki ú g y  tet tzett , mint ha va lak i  m a g a 
magát lőtte volna agyon.  Ott közel  e g y  f ő id r e ,  *s az é g ő  cz igarra  a’ szájában volt. 
deszka fal mellett e g y  12 esztendős g y é r-  H o g y  tehát ezen el lenmondás szemmel- 
mek aluván s az ott való  visgálódás miatt látható m a g y a r á z a t  által elhárittódjék,  ab-
felköltetvén, ez azt rnondtta, h o g y  ó sem- ban e g y g y e z t e k  - m e g  a ’ B í r á k ,  h o g y  a 
mi dördülést nem hallott. —  E z e k  után n e v e z e t t  Politziai  két  tiszturakat h iv já k -  
azon Politziai emberek is elé állíttattak m e g ,  h o g y  cselekedette l  mutassák - m eg ,  
mint ta n u k ,  a’ kik Május’ 6 - d i k á n ,  v a g y  m ik é p p e n  esett a’ G r a v i e r ’ meglepetteté-  
7 - dikére virradó é j j e l ,  mikor G r a v ie r  a’ se: a* pofoncsapást  mindazáltal  elh "gy- 
második petárdát a’ T h u i l le r ia ’ kis ajtajá- hatják. Ki  is állottak. R iv o ire  a’ Gravier,

él lyét  viselte.  A n nál le akarta tenni s elsütni,  a lesből ele G annat  a5 R i v o i r e ’ 
ugrottak 5s ötét m e g le p v é n ,  m inekutánna nak karjáról  a5 petárda függött.  E z  aman- 
e g y  jó pofot is adtak volna  n e k i ,  meg- n a k  neki r o h a n t ,  karon  m e g r a g a d t a ;  
fogták ’s e lv i t ték;  1 2 - t en v a g y  1 5 - tön a5 másik ( D á v id  n e v ű ) ,  a’ földhöz csapta 
is v o l t a k , kik a ’ lesből elé u g ro t ta k ;  a’ (itt m á r  a ’ pofoncsapás k ö v e tk e ze t t  vol-

ízérjek valami R iv o ire  nevíi  békebiró na , de ez elmaradott). A zo n b a n  két  más
v o l t ,  a’ ki i l ly  vallást  tett:  „Tudósittat-  In sp e k to ro k ,  Fiches és L a m b re q u in  ne
ván a’ G r a v i e r ’ szándéka f e l e l ,  Menus’ v ü e k  , elé á l lván,  olly nyilatkoztatást tét

( ) lek  az e löbbeniekkel  e l l e n k e z v e ,  h o g y  a
mel estve lesbe állottam. Látván , h o g y  petárda, m ikor  G r a v ie r  megfogattatott,  a 
e g y  czipó hátú emberke oda s u n n y o g v á n  földre már letetetve volt.  —  E z e n  ellen- 
a* kis ajtón belépik ’ s lehajl ik , felkiáltot- mondások ennyibe'" h a g y a t t a t v á a , már 
tani: h o g y  i t t  a z  e ni b c r ii n k ! en n ek  most a’ Bouton elfogattatásának környúl- 
hailására az én e m b e r e i m ,  mint a’ vil- állásai vétettek visgálás a l á , a ’ m e l l y  7'  
Iá mlás , -úgy oda ugrottak "s ökemet meg- diliben éjjel történt. Felől ié  ezeket  mondt- 
lepték. Én e g y g y i k  k a r já t ,  e g y  Politziai ták az In s p e k to r o k : Mikor h o z z á  mentek, 
Inspektor a ’ másikat, m egragadtuk,  ’s ú g y  . h o g y  elfogják,  ő, őket to lva jokn ak  tartót-
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l a , ’s a5 ház* ajtajit bezárta. Mikor a'kö- mondanioh, mindenre tellyes szabadság-
vetkezett  r e g g e l  5 órakor ki akart men- gal bírtak. A z  idő pontokat ,  tettzések 
n i ,  akkor  csiptek-el. Három túzjátélí-mes- szelént  h a t á r o z t á k - m e g ; a5 tanukat an- 
terek is m e g k é r d e z t e l e k  a’ petárda* nagy-  nyiszor  elé szollitották, a h á n y s z o r  néki- 
ságának megíté léséről}  a5 kik ú g y  Ítéltek, ek tettzett} az Országlószék nékiek min- 
h o g y  4 unczia  puskapornál  kevéssel  tér- dent megengedett ,  a mit k ívántak}  e g y  
hetett több k e l é ,  ’s o l ly  roszszúl volt esi- szóval a’ K irá ly n é n a k ,  a' mit a* m a g a ' v é 
náivá,  h o g y  v a g y  éppen semmi v a g y  na
gyon k e v é s  ereje lett vo lna  , ha elsüthet
ték vo ln a  is , ’s több effélék.

delmeztetésére szükségesnek tartott,  m in 
den könnyebbségek megengedtettek.  A
legmegkülomböztettebb tálentnmű t ö r v é n y

A z t ,  h o g y  G ravier  és B o u t o n , min- tudók állottak elé védelm ezésére  , a’ kik 
den menttségeik  mellett is halálra Ítéltet- niegvakitó dekh.matziójik,  okos m e g je g y -  
t e k , L e g e n d r e  p e d i g  szabadon bocsátta- zéseik ,  *s mardosó szavaknak felhordása 
tott , már megirtuk.  A’ két elsőre nyí l-  által fényeskedhettek. Én pedig  nem bírok 
van  kijött az Esküitek ’ Ítélete sze ré n t ,  afféle ta lentumokkal , h o g y  az indulatok-
h o g y  v a ló á g g a l  arra czéloztak l é g y e n , 
h o g y  a ’ Kir. Pr incznszszony  a5 döidtilés 
által m egi jeszt i  ív é n  , idétlent szüljön.

N a g y  B r i t a n n i a .

hoz tudnék apellálni • de ha bírnék is, e l 
lenzené ezt nékem az én hivatalom. A z  
e lembe szabatott kötelesség a z ,  h o g y  a 
valóságos történeteket megváilogassam , 
őket becsek szerént megfontolgassam , *s 
a5 tanuk’ bizonyságtételeiket  m egvisgál-

t a t a s a.

J  O  ^

A  K i r á l y n é 5 p e r é n e k  f o 1 y- jam. Meggyőződve vagyok, Mylordok affe-
A  ^  T »  1  H  ' l  /  1  t  •• 3  l i l t  1  .  m  1 1 . .  1  P  •  /

A 5 felső háznak  Október5 27-
dihén tartott ülésében, minekutánna a3 Ki- tok ítélet - tételeiteket fundálni.

l e l , h o g y  ti csak ezen ta lpköveken fogja-
Az-

ralyné Prokurátorai  Jha'rom egész napot 
szüntelen való beszéddel töltöttek volna 
el, a ’ Kir. Kö zönséges Prokurátor állott-fel, 
s hasonló hoszszan beszéllt .  A" Lurdok- 
tól va ló  kedvezés-kérésen kezdette beszé-

azért ,  h o g y  a 5 Királyné/ Prokurátorainak

után azt juttatta eszébe a L o r d o k n a k ,  
h o g y  a* K ir á ly n é 5 Prokurátorai  már rreg- 
e g y g y e z t e k  lé g y e n  a b b a n ,  b o g y ,  ha a 
Királyné ellen kimondatott b izonyságtéte
leket a5 Lordok igasságoknak lenni meg-  

(lét, de nem a z é r t ,  mintha azon dolog- esm érik ,  ez elég leszen a rra ,  h o g y  a 
nak m egczáfo lását  , m el ly  el len beszélle- vádnak minden pontjai  megbizonyittassa- 
nie k e l l , n e h é z n e k  tartaná,  hanem csak nak. A ’ K ir á ly n é ’ Prokurátorainak pedig

az a’ köte lességek ,  h o g y  a’ vádnak min- 
három n a p o k ig  tartott beszedjek  által a’ den pontjait  nyilvánságosnn és tellyesen 
L ordok ’ f ig y e lm e  m ár  ki volna fároztatva, megczáfol ják.  Hogy megtették-é Ök e z t ,  
s p e d ig  a’ d o log ’ és ezen perlekedés ’ ter- a’ L o r d o k ’ kötelessége leszen inegitélni.  

mészete tölle is azt k i v á n n y á k , h o g y  is E zek  után ismét minden p o n to k o n ,
sokáig le s z é l l je n  , m in th o g y  mind azokra vádlásokon, menttségeken, terhelő s^vön- 
a’ dolgokra , m e l ly e k  m ár  a ’ pernek  ed- nyebbitö  környülállásokon által m ent  be
dig va ló  folyamntja alatt elé Fordultak, svédjével  a’ Közönséges Prokurátor,  ’s Qk- 
néki ismét viszsza kelletik té r n i ,  ’s mind t ober ’ 2 -  dikán is ezen beszéddel  foglal- 
ismét fel kell  hordani:  —  , , A ’ K i r á l y n é ’ ta - el az ülést egész délutánni e g y  óráig,  
Prokurátorai ,  ú g y  mond, akár mit tettzett a’ midőn m egál lapodván  engedőimet kér?
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re-y Ve vés j 'Kenésre:  A z  alatt,  míg ezen le n. B r c ti g li a m i ig y  feleit ho s y
Bal unitas tartott, B r o u g h a m  fe l la lv a n ,  ö azt goiiíh'lf» , t.ugv hivatalos Vote 'esse.
;17t mondotta: Hogy ö «] ]>-n  most nr-
h a ' d V  o l l y  l e v e l e k r e  a h a d o t t ,  m e l l v e k e t  a ’J - V

If inno ver  hí volt (de mar meghalalozott)
O m t e d a  Lr, a* K irá ly n é n a k  kr-

g v  e l l e n  v é t ,  ha  «’Z hm l e v e l e i r ő l ,  m i h t - L  

l y e s t  ól  ét  lu  z é h e z  k n p t n ,  j e l e n t e s t  n e m  

t e s z e u  a L o r d o k  h á z á n á l ; .  — * L ó i d  H o L

K r) v e t l a n d  a B r o u g h a m ’ i artiat fonta• I J í*1 5 azt;
■

loml lmlömb cselédjeihez ir t ,  és ezekben m o n d v á n ,  h o g y  ez c Ily d o lo g ,  a
ö l e t  arra 1 érte , hogy  mint tnnuk a’ Ki- 
ra'lyné ellen tegyenek  b iz o n y s á g o t ;  m e l y 
re nézve azt kívánta B r o u g h a m ,  h o g y

m e]y«
ról nem lel etett tüstént jelentést  nem 
tenni : annak ír e lh a tá r o z á s a  pedig-, hogy 
most akarják - é  ezen le v e le k e t  által ven-

ezen leveleket  terjeszthesse a Lordok'  ele- n i ,  v a g y  más i d ő b e n ,  a Lordoktól  függ.
Kiküldettetvén n K i r á ly n é  Pxj é h e , annak m eg m u tatásá ra , h o g y  nta- —  Kiküldettetvén a K ir á ly n é  Prokurá 

nuk ingerlés által vétettettek a r r a ,  h o g y  torai a' szá lából ,  n a g y o n  h eves  ve tek e
dő Királyné ellen bizonyságot  t e g y e n e k ,  dés támodott a* Lordok kozott ,  a felett: 

D e n m a n ,  a" K irá ly n é  második Pro- 
kurátora is felszollalván , a Lordokat,  kik
e g y  órányi nyugodalom ra a szálából  ki 
akarlak m e n n i ,  kérte ,  h o g y  maradjanak 
b e n n ,  "s halgassák - m e g  ezen l e v e l e k e t ,  
m el lyek  a’ K övetn ek  O m t e d a  Urnák

h o g y  most mindjárt  e l f o g a d j á k - é  ezen 
le v e le k n e k  k ö zö l te té sé t , v a g y  más 
halaszszák ?

A  K i r á l y n é ’ Can erariusai Craven
, . j  , Y  lr ». és Cel l  Urak az ö F e l s é g e ’ n e v é b e n  ollytulajdon keze  alairasaval  k é s z ü l t é k ,  s . , , , 7  , ,

, h h u d e t e s t  te t tek  a l i m e s b e n  k ö z ö n s e g e s -n yi lvá n  kimutatták, hogy  o, a Kirá lyné  cse- , . „ . , h•  ̂ ^  ‘  r u  »*v\ ■ t t  á j  I t v »  n  t i  r* r/ ■■ c \  \ 1? - * I
íz , nevezetesen  D u m o n t l e á n y

aszszon v hoz a L
testvere néz írvan

i i r síi y n é* K o rr o r n á j á n a R
. o h e 1 s n evezetesen

ezt ,  arra ösztönözte,  h o g y  t e g y e n e k  bi
zonyságot ö Felségé ellen. Ezé

se ,  h o g y  m iv e l  m ár  az őszi rósz idők e l 
k ö v e tk e z te k :  tehát O któber  3 o dikán túl 
semmiféle köszöntő K ö v e t ts á g e k  ne te
g y e n e k  utakat ö F e lségéhez .

Szakszen K o l u r g i  Leopold  Herczeg
, 1 Vi * • v .•* r i Október5 2 ? - d i k é n  n’ K i r á l y n é 5# lakhellye-sagnak hallasara n a g y  zsinongas támodott ^
* V i i i  .......  ̂ _  . i# •# nel hajtatván - e l , a k a p u  elült ínecálla- ̂ Lordok kozott:  e g y  i esz morgolódott  •, .9 1 ^

podoít,  's a’ K ir á ly n é h o z  fe lk ú ld vén  eges-a" más rész azt kiáltozta , h o rj*v tarttsák a’
j  \ }  j T7 • • 7 7 * •

niraivi  n ő re n d e lé s elv h e z m a & ok a t . AO
zönséges Prokurátor felál lván , azt kér
dezte : H ogy  t ö r t é n t - é  va lah a  i l lyen do
log , h o g y  a' per lekedésnek  folyamatja  
iliy rendetlenül, illy véletlen módon fél- 
beszakasztatott volna V Lord Donnough-

sen e felül tudakozódást  tétetett, m inthogy 
olly isii terjedett  volt  el ? h o g y  h.irtelen 
m eg b eteg ed ett  volna.  A* hintóból azon-O k J

k ö zb e n  m aga a Princz nem  s z á l l o t t - k i :  
s a’ tudakozódást  is csak n Camerariusa
által Lord Ha mi honná! P a' K i r á l y n é 5 fö

a5 Prokurátor'  })ártját fogta azt Camerariusánál  3 tétette.

m ondván,  hogy a’ p er leked ések ’ folyamatja ^
il!y idétlen i n c i d e n s  által m ég soha Későbbi leve lekb en  o lv a s s u k ,  h o g y
félbe nem szakasztatott. L i v e r p o o l  azt wSzakszoniai C oburg  L e o p o l d  P r in cz ,  
mondotta,  h o g y  ez a5 jelentés - tétel más másod versbéli  látogatást is tett a5 Király-  
időben akár mikor jó lett v o l n a :  de ép- nénál  mint boldogult  felesége" édes an
pen ezen szempillantatban n a g y o n  illet- n y á n á l ,  a ’ m e í l y  látogatásokat  n ém el ly
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l ' jságlevelok a Királyné* ü g y é r e  n é z v e  törvényes akadáJlyoh által meggátoltatná*
-  t i  «  .  >

k e d v e z ő  előjeleknek tartják lenni.

S p a n y o l  O r s z á g .

n a k ,  tellyes hatalommal Felruházott k é p .  
viselöjik á l ta l , Lishonáhan az Orszlószék 
palotájába’ , j e l e n n y e n e k - m e g , a’ v é g r e :

A  Státustanáesra n é z v e  illy határo- H ogy  a* Juntának,  a* CortesekneU ’s az 
zást tett a’ Cortesek’ g y ű lé s e :  Azon Stá- ezek által készíttetendő Constttútziónak, 
tustanaososok, kiket  a’ Cortesek gyűlése  a Catholica Keligiónak  ̂ ’s az Országit) 
k i n e v e z e t t ,  hi vatal jókban mind mégha- Braganzai Felséges Háznak hűségére r es- 
g y  attat 12ak \ azok a Státustanácsosok, kik 
a1 határ nélkül való hatalmú uralkodás

*■  f  ~

a!; tt va lam in  bűnt tettek, azért számadás- hoz,  az Érsekekhez  ’s minden Papi Szér
ia  vonattathatnak ; m in th o g y  a* Constitú- zeteknek Elöljáróikhoz,  a’ kikre egyszers-

kiidjenek-meg. Hasonló parancsolatot k ü l
dött ugyan  ezen J u n t a  a’ Patriarkhe-

tzió az Amerikaiak és S p an yo lo k  között mind az is szorosan reájok b ízatott : Hogy 
semmi kűlömbséget  nem -esmér, tehát az alattok lévő  Papságot  u g y a n  ezen  dol- 
mind ezek  mind azok e g y e n l ő  jussal ne- gokra eskessék-meg , ’s templomaikban az

utóbbi történetekért énekeltessenek rí" e 
m e g h a g y a t ik  a* Státustanácsosok száma D e u m  l a u d a m u s  t.
3 0 -cZ ui , hanem a* jö v ő  gyűléskor  4 0 -re 
potoltatik;  m inden Státustanácsos,  Ki az

v e t te th e tn e k  Státustanácsosokká ; most5

A* Lisbonai Újság Október l 4-dikén 
oliy V égzését  hirdette-ki a’ fenn-nevezett  

1 8 1 4 -dik esztendő Májusának 4-(hk nap- Juntának, m e ly n e k  foglalatja által oda 
jától fogva  1820-nak Mártziusa* 9-dik nap- v a n  a’ czé lzás ,  h o g y  a’ külső Országokon 
já ig  , az Országlószéktől  a Patrióták ellen kijövő k ö n y v e k n e k  és U jság lcve leknek  
va lam el ly  Biztosságot elfogadott,  v a g y  pe» Portugalliáha való behozattatása ’s köz-ke- 
dig v a la m e l ly  itélet-tételben el lenek vök- zekre való bocsáttatása megkönnyebbittes-  
solt, h Státustanácsból kilépni tartozik. sék.

N á p o l y .A z  ú g y n e v e z e t t  Persákra, v a g y  azon 
6ű Képviselőkre  n é z v e ,  a" kik i S i 4 - b e n  
a' Constitútzió ellen p ro tes tá h a k , a m  11 e- 
s ti at  h a tá r o z o t tá ’ Cortesek’ gyűlése,  iily oka hat Á n g lu s  hadi hajók tartózkodnak,  
h o z z á t é t e l le l : Hogy <\ nemzet ’ bizodal- ú g y m in t  e g y  84 ágyús  iinea hajó, barom 
mát e lv eszte t ték ,  és h o g y  Válosztási jus- 4 i ágyú s  fregátok , s két 18 ágyús  Cor-

A ’ N á p o ly i  k ikötőhelyben e g y  idő*

soktól,  va lamint  szintén minden hivatal- vettek. Ugyancsak a’ N á p o ly i  kikötő-
jaihtól , penziójiktól  , 5s egyeb  Királyi ke- he lybe,  az il - Tartaro, i l -  Leone, es il - S. 
gy  •imektől,  m e l ly e k e t  akár az í 8 14-dik Antonio nevií  postahajók által vezettetve  
esztendő előtt akár azután k a p ta k ,  meg- hat szállító hajók eveZtek-be , m el lyek  a-
Cosztattassanak.

P o r t u g a l l i a .

Z011 N á p o ly i  katonákat hozták viszsza Si- 
c i h á b ó l , aJ kik Palermóban Julius' 1 5-dik
és 1 7 - d i k  napjain e l fogatattak  volt.

A’ Portugalliai revoiótziós  Junta Ok- U g y a n  ezen hajókon h o ztá k ,  mint f o g 
l yot ,  V a g i i c a  nevű esmeretes PátertOrszágnak min len fo
is, hit a’ Palermói lakosok e

tober’ '6 - dikán az
N em eseihez  o>ly parancsolatot bocsátott ,
h e g y  a* mondott hónap* l l -d ikén  m i n n y á -  rckedések a l k a l m a t o s s á g á v a l ,  a
jók vagy s z e in e l ly e s e n , v a g y  p e d i g ,  ha O b e r s t e i ’ j e k k é  n e v e z t e k  volt.

veres  v e 
in a g o k



H z a i D o l g o k  és e g y é b  T o l d a l é k o k

M a g y a r  O r s z á g .  Királyi  Fö H e r c z e g , M a g y a r  Országi  Fö
Hadi K o r e á n y ó z ó ,  a két vrfrosleli  Ce-

Pestr )1 Nov. 8-hán ( h* M agyar  Újságból’) :  m r a l i s o k ,  Fö t i s z t e k ,  és őrizeten lévő
Katonák, a" Hadi és Polgári fő Hivatalok

Tegnap a* Pesti Királyi  Universitas a’ fu Ke n e s s é g ,  és a Két város Magistra-
a ’ Szent Lelek segítségül hívásával  kéz- tusasai számos e g y é b b  lakosokkal .  A ’ 

orú Ajtatosságot Méitóságos Pab
szó

dette ezen oskolai esztend őt. A’ n a g y  Mi- mord Ajtatosságot  Méltóság os é'aintner 
sét Fö Tisztelendő Lnbisics í6 nácz Apátur Mi á ly  Noviai  P ü s p ö k ,  és a ’ Kirá ly i  Ma. 
és Pozsonyi Kanonok tartotta, m el lyen  g y á r  Helytartóság Tanácsossá tartotta. A z  
minden T u d o m á n y  Karoknak Tanítói  és e^ész in n e p n e k  pedig  í.ülönös méltóságot, 
a’ T a n ú ló k  is istenes ájtatossággal jelen és szivr< ható tekintetet  szerzett  a z ,  h o g y  
voltak. Onnan az Üniversitás n a g y  pa- a’ két városból  e g y b e g y u l t  n eve zetes  Mu- 
lotáiába ment az egész g y ü l e k e z e t ,  a’ hol zsikusok egész  tökél letességgel  vitték végbe 
N agyságos  Vucsetics Mátyás U r ,  mint ez (muzsikálták)  ama híres M ozartRequiem ét.
idei Rector Magnificus, igen fontos beszé
det tartott a’ T u d o m á n y n a k  a ’ jó erköl- 
tsökkel öszszekapcsoltatásáról,  ’s mindre*

B f ie

g i ,  mind újabb példákból m egm u tatta ,  
h o g y  valamint a- polgári  társaságokat,  ú g y

A* T r o p a u b ó l  N o v e m b e r ’ 10-di-
kén indúlt U j s á g le v e le k  szerén t ,  Prusz- 
s7.us- K ir á ly  ö F e ls é g e  is m e g é rk e z e t t  oda

egygyes  Nemzetségek boldogságát is az Is* N o v e m b e r  7  - dilién. Császáru nk ö Fé l
teni tiszteletnek elmúlasztása, a zabolát* sége a’ L obscbütz  felé v i v o  úton csaknem 
lan élet ,  a b u jaság ,  és fényűzés  forgat- a' határszélig  e le jébe  m ent  ö Királyi  Fel
♦ a fel. s é g é n e k ,  a k i ,  és f i ja ,  a’ K ir á ly i  Koro- 

Budán a’ minap említett pompás ba- nayrökös H e r c z e g  —  ki is édes attyának
lotti Mise Sch w a rtzen b erg  K á ro ly  Her- Lobschützig  e le jébe  m e n t  vala minek-
cze g n e k ,  az Udvari  Hadi Tanáts  néhai  utánna Császár ö F g é v e l  öszszetaláikoztak, 
E lölülőjének,  tiszteletére N o v e m b e r  3 - azután h á rm a n  e g y  hintóbán ü lv e  foly- 
dikán e ’ képen ment v é g b e :  A ’ Katona tatták útjokat  T r o p  a u  f e l é ,  a’ hova  lOl  
templom, e g y k o r  a’ SzürkeBarátoké,  fekete á g y ú - l ö v é s e k  ’s számtalan sokaságnak Él- 
posztóval volt bevonva", a k ö z e p é n  külömb- jenkiáitozása , ’s az utzákra kiállittatott

f e g y v e r e s  se re g ’ kettős sorai között men. 
tek-be a’ Báró Gastheimbisch h á z h o z ,  a 

czimerével  ékesített gyász  koporsó állott,  m el ly ,  K irá ly  ö F e lség én ek  szám ára  szál*
melly  körül a’ G rá n á té ro so k , valam int  lásúl felkészittetett.

» -

A z  Orosz Császár  ö F e lsége  testver 
húga  M á r i a  N a g y  H e rc z e g a sz sz o n y  is

külömbféle f e g y v e r e k k e l ,  és hadi marta
lékokkal , nem külötuben ö Herczegsége

egyebütt  is, tettek tiszteletet. M e g je le n 
tek ezen halotti innepre ö Cs. K. Fo Her
czegsége Jó’sef Nádor Is p á n y ,  Ferdinand m egérkezett  T r o p p a u b a .
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